
A közeli faluban megkondult a harang — 
szellő lágyan hozta feléjük hangjait.

— Lujza . . .
— No . . .
— Mégis csak meg kell mondanom !
A leány fülig elpirult, a kezében lévő virá­

got darabokra szakgatta. Megállolt.

a

In nem is szép, hogy . . .
— Ferenc ...
— Istenem . . . megszegném fogadalmam ! 
— Mindkettőnket tönkre teszel, őt is, en­

gem is — értsd meg, mindkettőnket.
— Hallgass meg, Ferenc . . . utoljára . . .

ivrnn l/^VTTNT l/'Q Igyunk mohai 7 I forrást, ha gyomor-, bél- és légcsöhnrutiól siabadilní akarunk.
Mii lljlUÍNIrvr ^ ^ m0jia| Á p VT TI C „ I forrást, ha a vesebajt gyógyítani akarjak.
kogv egeszségflnket megóvjuk, mert igyunk mohai jljL Al .Ei I forrást, ha étvágy hiány és euiésitébí zaiarok állanak bo.
tsakis a természetes szénsavai T^,nnV mnllQ, 1 forrást. ha máibaioktÓl éS Sárgaságtól Siabadullll akarunk,ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. lgjulla muiiai ^ J , „ ,, . . . , .
A mohai Ágnes-forrás mini. természetes.^savdús as J ^ legkütönfétébb gyomor-, légcső-és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott, hogy még ragályos betegségektől 
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— Lujza . . .
— Ne . . . ne . . . hallgass már!
— Azt akartam még . . .
— Ferenc .. . nem, nem !
— Hát nem akarsz megérteni . . .
— Kérlek . . . hagyd abba!
Ferenc elhallgatott.
Szótlanul ballagtak egymás mellett. Lépteik 

nyomán a kavicsok egyhangú zaja hallatszott.
Cinkesereg ujjongva csiripel a fűben. Vala­

miért veszekedtek — egy féregért. — Aztán 
mély csend.

Különben illatos lég és verőfény mindenütt.

nem akarok erről többet hallani ... de hogy is 
lehetsz ilyen 
dőlsz ? Mily sápadt volt tegnap .. . mikor felkelt 
. . . hosszú betegsége után először, mily beeset­
tek voltak szemei . . . tán jobb szeretted volna, 
ha sohsem kelt volna fel többet ... ha meg­
szeged fogadalmadat . . . akkor . . . akkor ... a 
következményeket is te fogod viselni . . . ne . . . 
ne tedd. . . Ferenc . . . kérlek . . . könyörgöm.

Ferenc elragadtatással nézett iá.

i i 9 Hát ő reá már nem is gon-

— No jó ... de csak azt mond meg nékem 
. . . őszintén . . . néz kát szemembe . . . Lujza ... 
ugye szeretsz ?

— Nem!
— Hazudsz!
— Sohsem szerettelek!
— Sohsem ?
— Nem ... és nem is foglak!
Ferenc tudta, hogy Lujza hazudik.
Lujza érezte, hogy Ferenc nem hiszi

el neki.

Az ut, mely most az erdőn át vezetett, 
keskenyebb lett.

Egy-egy napsugár néha utat tört magának 
a fák között és beragyogta az ösvényt.

Hallgatagon, révedező tekintettel haladtak. 
Köröttük néma csend.

A „TORONTÁL“ tárcája.
A tavasz szerelme.

Tavaszi reggel. — A nap melege már a 
lombokon át is érzik, 
itt-ott van sárga folt 
sárga virágtenger, ezernyi játszi napsugárral.

A távolban a falu tornya meredeken nyúlik 
a tiszta légbe.

A távolban is ezernyi játszi napsugár — 
mindenütt ragyogó napfény.

Az ágakon a tavasz dalnokai csicseregnek 
— gyengéd, finom madárhangok chaosa; élénk, 
vidám, zsibongó tavaszi élet, mely az erdő felett 
elhalni látszik, de a fa koronái alatt tova terjed.

*

Az erdő melletti utón haladtak. Hallgatagon.
A leány világos, vörös szalagokkal díszített 

nyári ruhája élénk ellentétben állott a szürke 
gyaloguttal és a fák árnyékával. Széles szalma- 
kalapja alól kikandikáló fürtjeivel lenge tavaszi 
szellő játszadozott.

Kezében virág, a szára összetörve.
A férfiú, ki mellette ment, sötét ruhát viselt. 

Sétapálcájával az utón heverő kavicsokat ütö- 
gette, melyek aztán messzire gurultak.

- Zöld mezők, csak 
rajtok. Zöld és

Szerkesztőségi iroda: 
Nagybecskerek, 

Zápolya-utcza 1-ső szám.
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal;
Fleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Na<q becskerek. Zápolya-uteza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

1 f
Előfizetési árak:

Egész évre-----------------24 kor.
12 .i Félévre

Negyedévre -------
Egy hóra------------

— Egyes szám ára 8 fül. —

6 ,
2 .

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el 

Azonkívül az összes hirdetni 
‘ irodákban.

POLITIKAI NAPILAP.
Főszerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 érakor.

Nagybecskerek, 1908. XXXVII. évfolyam 178. szám. Szerda, aug. 5.

A vasárnapi munkaszünet. a törvény kikre terjed. Ebből eredtek az­
tán a komplikációk. Azért mindjárt a ter­
vezet 1. §-a nagyon határozott. É szerint 
a munkaszünet szempontjából ipari 
kának tekintetik minden olyan munka, a 
melyet áruk, nyerstermények, vagy fél- 

j gyártmányok előállításánál, földolgozásánál,
. Tizenhét éve annak, hogy a vasár- kereskedelmi forgalomba bocsátásánál és 

napi munkaszünetröl az első törvény ké- árusításánál, vagy ezekkel kapcsolatosan, 
szült. De még hatályba se lépett az 1891: vagy ezek céljaira, vagy bárminemű keres- 
XIII. törvénycikk, máris minden oldalról kedelmi üzlet, ügynöki vagy közvetítői 
panaszok merültek föl ellene. A legkisebb tevékenység körében nyilvánosan vagy ide- 
kifogás volt az, hogy a célnak nem felelt gén munkaerő igénybevételével iparszerüleg 
meg, s hogy rendelkezéseiben részint szűk végeznek. Igaz ugyan, hogy nem nyilvá- 
volt, részint tág s a kereskedelmi minisz- nosan és nem mások munkaerejének igény- 
térium rendeletkibocsátó joga csak részben bevételével az iparos dolgozhatik munka- 
tudta pótolni a hiányokat. Ami abból ki- napokon is, sőt a munkaszünet kényszere 
tűnik, hogy egy egész vaskos kötetet tesz- alól kivételeket állapit meg, sőt újabb ki­
nek ki ezek a rendeletek, mert mindunta- vételek statuálására is jogot ad a kereske- 
lan szükség volt azok módosítására s ma delmi miniszternek, mégis sokkal szükebb 
már igazán nagyon nehéz a rendelkezések körre szorítja a kivételeket, mint a régi 
tömkelegében eligazodni. A vasárnapi mun- törvény s az annak alapján kibocsátott 
kaszünetnek újabb rendezése tehát már rendeletek teszik.
régóta közóhaj volt s mindenki megelége- Figyelemre méltó intézkedése a terve- 

essel fogja fogadni, hogy erre végre a zetnek, hogy a pálinka és általában az 
kereskedelmi kormány eltökélte magát égetett szeszes italok kimérését nagyon 

A tizenhét év tapasztalata nagyon elő- korlátozza. Azt mondja ugyanis a tervezet, 
nyösen látszik meg a tervezeten. A leg- hogy azok az italmérések, amelyekben az 
feltűnőbb mindjárt az, hogy a régi törvény engedély szerint kizárólag égetett szeszes 
csak a vasárnapot és Szent István napját italokat szabad kimérni, tehát a pálinka­
deklarálta szünnapnak, a jelen tervezet a mérések munkaszüneti napokon csak reg- 
Gergely-naptár szerinti Karácsony első nap- gél hat órától délelőtt tíz óráig tarthatók 
ját is annak mondja ki. Már 1891-ben nyitva, amennyiben pedig az italmérönek 
hosszú vita folyt a képviselöházban emiatt, bor, sör, vagy más italkimérése is meg van 
mert már akkor közóhajt képezett az, hogy engedve, üzletét munkaszüneti napokon 
a Karácsony első napja szünnap legyen, délelőtt tiz órán túl nyitva tarthatja ugyan, 
de akkor ezt az indítványt Baross Gábor de a megállapított időn kívül égetett szesz- 
azzal utasította vissza, hogy nem lehet italokat üzletében kimérni vagy árusítani 
felekezeti ünnepet kötelezővé tenni az egész nem szabad.
országra. Igaz ugyan, hogy’’szociális szempont-

De nem ez a legfontosabb a tervezet- ból nem tökéletes ez a rendelkezés, mert 
ben. Hisz végre is nem az volt a régi igazában csak akkor érne valamit az al- 
állapot hiánya, hogy kevés volt a szünnap, kohol árusításának korlátozása, ha munka- 
hanem az, hogy nem volt precizirozva, hogy szüneti napokon minden ital mérő helyiség

egész napon zárva volna. De hát valami 
javulást mégis hoz a tervezet.

Ellenkezést kelthet a tervezetnek az 
az intézkedése is, hogy vasárnap és szün­
napon hetivásárok nem tarthatók, 
mindig szolgálja éppen azt a célt, amelyet 
akar. A munkásság ugyanis általában 
szombaton este kapja kézhez hetibérét. 
Ha másnap nem vásárolhatja meg már 
reggel a jövö heti szükségletet, közel áll 
a lehetősége annak, hogy a munkás el­
költi vasárnap délután vagy, sajnos, elissza 
azt a pénzt, ami pedig élelmezésre volna 
fordítandó. Ezen nem segít az a tény, 
hogy a pálinkamérések be vannak csukva, 
mert ott a korcsma és a sörház. A javas­
latnak tehát 
korlátozását éppen szociális érdekből kell 
módosítani s az árusítást legalább délelőtt 
kilenc-tiz óráig ezeken a napokon is meg 
kell engedni.

Szóval, vannak hibái is a tervezetnek, 
de azok nem javíthatatlanok. S ha az 
érdekeltek fölszólalását annyiban figyelembe 
fogja venni a kormány, amennyiben az 
nem jogosulatlan magánérdek, ez a törvény 
kétségtelenül egyike lesz a leghasznosabb 
alkotásoknak.

— augusztus 5.

A napokban tette közzé a kereskedelmi 
kormány az
ünnepnapi szüneteléséről szóló törvény- 
javaslat tervezetét.

mun-
ipari munkának vasár- és

nem

a hetivásárokra vonatkozó

GabonaMedelmi tanfolyam flagyMereken.
Nagybecskerek, aug. 5

Az itteni állami felső kereskedelmi iskola 
igazgatósága az intézettel szerves kapcsolatban 
működő „Gabonakereskedelmi Tanfo­
lyam“ felállításáról gondoskodott, mely már a 
beálló iskolai év elejével megkezdi tevékenységét.

E nyilvánvalóan szükséget pótló tanfolyam 
egyrészt az iskola munkássági körének praktikus 
irányú kibővítését célozza, másrészt pedig a 
gyakorlati kereskedelmi élet érdekeinek szolgála­
tára lesz hivatva.

Kétségtelen, hogy városunk a helyi körül­
ményeknél fogva is kiválóan alkalmas ily tan-
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II
1. A gabona a világkereskedelemben. Ter­

melő helyek.
2. Világpiacok. Adás. vétel Áralakulás.
3. Összehasonlítás. Statisztikák.
Fölöttébb kívánatos, hogy c jelentős célok

szolgálatára hivatott tanfolyam minél erősebb 
gyökeret verjen s úgy a közoktatási kormány, 
mint az erre illetékes tényezők hathatós támo­
gatásukban részesítsék.

11. A gabonakereskedelem.
1. A minőségek ösmertetése; mérés, súly, 

keverék és a gabonanernüek különféle betegségei.
2. A vásárlás és eladás ; módozatai.
3. Raktározás. Elevátorok. Az áru osztályo­

zása, kezelése és rostálása.
4. Szállítás ; tári fiák stb. Fontosabb tőzsdei

szokványok.
í>. A készáru a tőzsdén. A terménytőzsde. 

Az áralakulás.
111.

1. A hazai gabonakereskedelem.
2. Kivitel; bevitel.
3. Őrlési termékek.

köre a következőképpenA tanítási anyag 
csoportosul:

I. Általános ismeretek.
gabonanernüek; és pedig a búza, 

botanikai, kémiai,
1. A

kukorica, zab, rozs, árpa, 
fiziológiai ösmertetése. Fajai; fölhasználás. _

2. A gabonatermés tényezői: a) a talaj es 
geolog. összetétele; b) az éghajlati viszonyok 
befolyása ; c) az egyes gabonafajok term. geográfiái 
lltXtálTíil

3. Hazánk gabonatermelése; az egyes 
gabonanemüeknek küiön-külön való felsorolásával. 
A termelő vidékek. Statisztika.

T O O H T A U

HÍREK.

Tájékoztató.
A gőzfürdő (telefon 118. szám) minden nap 

reggeli 6Vs ó.-tól kezdve délig az urak részére nyitva 
van; hölgyek részére minden kedden és pénte­
ken déltől 8/*5 óráig délután; ugyanazon napokon este 
5-től 7-ig urak részére is. Vidéki hölggyek ré­
szére minden nap délben gőzfürdő. A 
kádfürdő reggeltől este 7-ig nyitva marad

Augusztus 10. Közigazg, bizottság ülése.

A föld rosszul fizet.
A föld megcsalta az embert. Rosszul fizetett.
Láttam a napsütötte arcú embert, amikor 

kalaplevéve üdvözölte a hajnalt, amint az első 
napsugár az arany kalászra esett. És láttam 
amikor lehanyatlott kezében a kasza: nem volt 
annak eredménye más, mikor suhogott a vékony 
penge, minthogy satnya szálak hulltak alatta. És 
az őszbevcgvült ember elveszítette reménységet. 
Jött azonban a fia. Városi ember, civilizált.

— Más gazdaságot kellene berendezni — 
mondotta. Modernet, szebbet. Gazda ágilag úgy 
berendezkedni, hogy dacolhasson az idő kedve-

2
folyam szervezésére. Nagybecskerek ma már 
számottevő tényezője a hazai gabonakereskede­
lemnek. A délvidék gabonakereskedelme javarészt 
Nagybecskereken bonyo'ittatik le. Városunk, mint 
gabonakereskedelmi forgalmi központ, folytonos 
fejlődésben van s valószínű, hogy előnyös és 
kedvező helyzete folytán néhány év múlva kiváló 
jelentőségű emporiuma lesz a dél magyarországi 
gabonakereskedelemnek.

A gyakorlati irányú szakiskoláknak rendel­
tetésükből folyó természetes kötelességük, hogy 
keressék és megtalálják a praktikus élettel való 
közvetlen érintkezést s ennél fogva kiváló föl­
adatuk az is, hogy a kedvező helyi körül­
ményeket gondos figyelemmel kísérjék 
gyakorlati élet követelményeinek javára 
értékesítsék.

s a

Ez alapon érlelődött meg az eszme, hogy 
gondoskodnunk kell arról, miként a kínálkozó és 
kedvező helyi viszonyok fölhasználásával alkalom 
nyujtassék a tanuló ifjúságnak arra, hogy 
ismeretet, alapos tájékozottságot és gyakorlati 
készséget szerezhessenek a kereskedelem e nagy 
jelentőségű ágazatában. Még pedig annál inkább 
is, mert a gabonakeresk. üzletek, irodák évről- 
évre és mind több és több megfelelő szaki kép­
zettségű munkaerőt vesznek igénybe s kívánatos, 
hogy ifjaink mind nagyobb számmal lépjenek e 
pályára, melyen tisztes és önálló existenciát álla­
pit hatnak meg maguknak.

A rövid idő múlva megnyitandó Gabona- 
kereskedelmi Tanfolyam szervezetének főbb vo­
násait a következőkben ismertetjük.

A tanfolyam célja, hogy oly alapos, szak­
szerű, elméleti és gyakorlati ismereteket nyújtson 
a hallgatóknak, melyeket a gabonakereskedelem 
mai fejlett viszonyai föltétlenül megkövetelnek s 
miknek nagy hasznát látják azok, akik e pályára 
lépnek.

kellő

A tanfolyam rendes hallgatói az állami 
felső kereskedelmi iskola jelenlegi és volt növen­
dékei ; másodsorban pedig oly kereskedelmi al­
kalmazottak, kik e szakmában óhajtják magukat
kiképezni.

A kurzus a téli hónapokban, — november 
hótól kezdődőleg 5 hónapon át fog tartani, he­
tenként két órában.

Az oktatás e tanfolyamon részben elméleti, 
főképen azonban gyakorlati irányban halad; ki­
váló gond fordittatik arra, hogy az oktatás alapja 
a gyakorlat és szemléltetés legyen. E végből a 
tanfolyam hallgatói tanulmányozzák a helyi ga­
bonakeresk. viszonyokat s tanulmányi utat tesz­
nek Budapestre az ottani terménytőzsde s ele­
vátorok megismerése céljából.

— Személyi hir. Jankó Ágoston alispán 
ma Pancsováról visszaérkezett Nagybecskerekre.

— A bíróság koréból. A most szabadságon 
levő törvényszéki bírák e hó közepe táján kez­
dik meg ismét működésűket a nagybecskereki 
kir. törvényszéknél s igv a polgári felebbviteli 
tárgyalások, valamint a büntető főtárgyalások 
is e hó 15-én ismét megkezdődnek.

— Utóállitás. A nagybecskereki Rezsö- 
laktanyában ma délelőtt 9 órakor tartották meg 
a szokásos utóállitást, amelyen az összes állítás- 
kötelesek jelentkezhettek. A mai utóállitásnál 
polgári elnök volt Farkas Vince megyei aljegyző, 
a közös hadsereg részéről V e i n o v i c s százados, 
a honvédség részéről pedig Neusehl Ferenc 
alezredes elnökölt, mig a közös tisztek közül 
Vinczenthy Ágost hadnagy, a honvédségtől 
pedig Rá ez Oszkár hadnagy vettek részt. Polgári 
orvos volt dr. Plechl Szilárd, katonai orvosok 
pedig dr. Misera József és dr. Tóth ezred- 
orvosok, utóbbi a honvédségtől. Az utóállitáson 
45 jelentkező közül 23 embert találtak a katonai 
szolgálatra alkalmasnak.

— A törvényszéki épület felülvizsgálata. A
nagybecskereki uj törvénykezési palota körül még 
mindig serényen folynak a munkálatok. Most a 
tárgyaló termek kifestésén dolgoznak nagy siet­
séggel s az épület felülvizsgálatára kiküldött bi­
zottság is erősen dolgozik, hogy a már hetek 
óta tartó felülvizsgálatot mihamarább befejezzék. 
A feladat nagyobb részével már el is készült a 
bizottság s remélhető, hogy e hónap végéig a 
felülvizsgálat befejezést is fog nyerni.

—- Mulatság. Az óteleki ifjúság augusztus 
8-án, a Borbély-féle vendéglőben, szinijátékkal 
egybekötött jótékonyáéin zártkörű táncvigalmat 
rendez. Belépő-dij személyenként 1 20 K., család­
jegy (3 személyre) 3 K. Kezdete este 8 órakor. 
Felülfizetéseket — tekintettel a jótékony célra — 
köszönettel fogadnak. A műkedvelői előadáson 
szerepelni fognak Végh Vilma, Végh Etelka, Végit 
Margit, Végh Gizuska, ifj. Végh Ferenc, ifj. Bor­
bély József és Kern Ervin.

— Színházt óe zenei esemény. Az egyik elő" 
kelő fővárosi lap „Színház, zene“ rovatában a következő 
szenzációs szinházi és zenei eseményről ad hirt :

* D. Ligeti Juliska, a Nemzeti 
Színház jeles művésznője, mint értesü­
lünk, ma leánygyermeknek adott életet.
A művésznő súlyos műtétnek volt kény­
telen alávetni magát, amelyet Bäcker 
József dr. egyetemi tanár és Tóth Gida 
dr. orvos végzett sikerrel. Most már 
úgy az anya, mint a gyermek jól érzik 
magukat.

A színésznői reklámnak ez a netovábbja bizonyára 
sárgaságba ejti az összes primadonnákat, de hogy mi köze 
ehhez a színháznak, zenének és a nagyközönségnek, azt 
valóban nem tudjuk.
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zőtlenségével; ha eső nincs, maga öntözze veté­
seit, ha nem terem, maga tegye termékenynyé a 
földet. Vetőgéppel, gözekével, műtrágyával, csa­
tornázással kell dolgozni: dacolni kell a földdel.

És az öreg, mint egy szilaj állat, ütötte fel
a fejét.

— Minek nékem a gőzeke? Vetőgép ? Van­
nak jó lovaim, két karom, béreseim.

— A gőzeke jobban kiveti a hantot, job­
ban szétmorzsolja a földet. Aztán amerikai ma­
got is kell vetni, amely százszorosán fizet.

Megvetően mosolyog az öreg.
— Amerikai magot még az öreg apám se

látott.
— Az a maguk baja, az elmaradottság. bA 

a megölöje minden újnak, az a gondolat : ha jó 
volt igy régen, jó lesz most is. A maradiságg;fi 
kell először megküzdeni, hogy a hasznot magukba 
plántálni lehessen. Amíg olyan emberek lesznek, 
akik görcsösen ragaszkodnak a kapanyélhez, az 
eke szarvához, a boronához, addig mindig harcai 
lesznek az uj gondolatoknak, az uj haszontermü 
törekvéseknek. Nézze meg azoknak a földjét, akik 
belterjesen gazdálkodnak. Látszik-e azon, hogy 
nem volt eső ? Látszik-e azon, hogy dacol a 
föld, hogy nem ad kamatot, hogy megtartja még 
azt is, amit beleszórtak ? Az istállójában páratlan 
szép lovakat nevelhetne. A földjén emberinagas- 
ságu lenne a kukorica. Jövedelme megszáz- 
szorosodna. És a biztos tudat, hogy nem magát 
igazgatja a föld, hanem maga a földet, meg­
fiatalítaná a lelkét.

Az öreg ember vállat vont, mosolygott. Pipára 
gyújtott. Aztán azt mondta :

— Beszélj valami okosabbat.
És a fia, a városi civilizált ember is elve­

szítette reménységét.

És minden további kérdezősködés nélkül 
karjaiba véve a leányt és átvitte a vizen.

A leány feje egészen közel volt az övéhez. 
A férfi ajka egészen a leány ajkához ért. 
Egész közelről érezte Lujza a bajusz érin- 

lélekzetét és forró leheletét.

Hol az ut összébb szorult, kezeik össze-

Megrezzentek. *
A nyomasztó csend és félelmes magány 

megoldá nyelvüket.
— Haragszol? — kérdé félve Lujza.
— Haragszom-e ? Dehogy . . . ^
— Milyen csend van itt . . .
— Igen.
— Ijasztő csend.
— Igen.
— Miért nem beszélsz valamit?
Kezeik ismét érintették egymást.
— Istenem ... ne kínozz!

értek.

tését, rövid, gyors
— Ferenc . . .
Úgy nézett reám, mint egy megsebzett őzike.
Ferenc dadogott valamit.
De nem csókolta meg.
A túloldalon a leány kisiklott kn-jai közül.
Némán folytatták utjokat.
Egyesegyed ül a nagy csendben.
A cserjéktől jobbra barátságosan köszön­

tötték őket a falu piros háztetői, melyek felelt 
vékony füstgomolyok gyűrűztek. A templom tornya 
nagyobbnak látszott.

A szélkakas úgy ragyogott rajta, mint a

A leány előre futott.
Már nem tudott a férfi mellett menni. 

Ferenc szemei bámulattal függtek a fiatal leá­
nyon, szerelemittasan szemlélte a nyakán játsza­
dozó szőke fürtöket, karcsú derekát, formás pici 
cipőkbe bujtatott lábait, melyek felett hófehér 
harisnya kandikált ki.

Oh, hogy szerette volna karjaiba zárni.
Itt, hol egyedül voltak.
Egész egyedül.
A leány, mert ő oly szótlanul követte, hátra-

páva tolla.
Fehéren, simán — kihaltan terült el előt­

tük a Fő-utca.

A ház előtt egy karosszékben ült ő, a be­
teg testvér, a menyasszony. Arca ragyogott a bol­
dogságtól.

— Már oly kora reggel sétáltatok?
— Igen.
— Civakodtatok, ingerkedtetek megint egy

tekintett.
Most Ferenc hirtelen beszélni kezdett 

— gyorsan —- és sokat 
leány oda sem figyelt — azért nevetve válaszol- 
gatott — ezt meg Ferenc nem vette észre.

Nem merték a beszédet abbahagyni.

kicsit ?mindenféléről a
— Nem.
Lujza megcsókolta nénjét és bement a házba.
Szobájába érve, az ablakhoz támaszkodott 

és a függöny mögül nézte őket.
Azután keztyüit és napernyőjét az ágyra 

vetette — nem bírta tovább — sírva fakadt.
Zokogott.
Térden állva, kezeit tördelve, görcsös, el­

haló, rekedt hangon kiáltá:
— Bár meghaltál volna ... te ... te.

Hejermans.

Az árok előtt ismét szélesebbé vált az ut. 
Nem sok viz volt benne.
Tegnap még ki volt száradva.
A leány határozatlanul állt meg előtte.
— Átvigyelek ?
— Nem!
— Hát vissza akarsz fordulni ?

4f;;

1

Hosszul fizetett a föld és kétségbeesetten 
néz a tél elé a szegény, a gazda pedig neki- 
busulva bízik a jövőben.

Ez a magyar jellemvonás.
Busulunk, mintha bizony ez haszonnal járna. 

Németországban nem ösmerik azt, hogy bizzunk 
abban, milyen lesz az időjárás ; ott az ember, a 
szorgos kéz tökéletesen rabigába hajtotta a föl­
det. A magyar paraszt meg egyebet se tud a 
busulásnál.
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TOfiONTÍL Ieté- 3utóbb, időben Egymást követikT v'asuü 'teret ! szegén/ mpszámosnlk’

esetlenségek s majd mindennap van kisebb- tegnap délután 2 óra tájban mitsem sejtve haladt
nagyobb katasztrófa a vasútnál. így a legújabban uteán s amidőn Popov-Pelya Stévának a
például három vasúti szerencsétlenségről kanunk sor 3- ,szamu hazához ért. egy nagy házőrző
hirt, amelyek közül az egyik icren n-mvarinvn omP fegíafmadta a halálrarémült kis leányt, a

egyiK igen nagyarányú, földre tép rte s a gyomrán és bal combján ve-
, .. . _ ■J vani mig a másik szedelmes n összemarta. A leány szülei azonnal

e 0 suty°s anyagi kárral járt. A katasztrófákról följelentették a dolgot a rendőrségen s a rend­
szóló hírek a következők : örök el is mentek Popov házához, de a kutyát

Karánsebesről telefonálják: Na»v szeren- nem talaltak olt, mert Popovék azt időközben 
esétlenség történt tegnap délben tizenkét órakor eIre]tettek a, szolube s a rendőröknek valóságos 
az épülőfélben levő karánsebes—hátszegi vasúti ?y°™°.zast kellett tartamok, inig a kutyára rá- 
vonalon. Kavicsot szállítottak ki ugyanis a^onalra talal.tak’ amelyet fután kiszállítottak a gyep-
egy tehervonaton, melyKaránsebe?és Jázközött viSáíni íkis’leánvt a*allaiorvos me8 f,^Ja 
kisiklott. A tehervonat tiz méternyi magasságból In* , k ! yf addl2 1S’ mi= meS tudják
lezuhant a mélvségbe és az irtózatos katasztró- d apdanI’ 10gy.tenyle» veszeLt volt-e a kutya 
fában Gömör'i mozdonyvezető éTkót gY ^ ^ ^g^eze\és alá vették.
‘ütő halálát lelte, két munkás pedig 
súlyosan megsebesült. A kocsik túlnyomó része 
erősen megrongálódott és a mozdony is meg­
sérült. A kisiklás okát még nem tudják. A vasut-
test azon a helyen, hol a kisiklás történt, igen I A miniszterelnök a kiralvnál
eles kanyarulata és meredek. A vizsgálat megindult. mirnwieremOK a Királynál.
Karánsebesről bizottság ment a helyszínére. Budapest, aug. 5. (A „Torontál“
vZH1*fSzegedr?-1 jeIe?tik: Maidnem végzetessé eredeti távirata.) Wekerle Sándor mi-

kirS^ofa/lla/egSd ffK" “
számú tehervonat nekiment egy tolató mozdony- /i v- .I02’, akl a mmiSzterelnokot holnap 
nak, melyhez nyolc személyszállító kocsi volt déle!oít külön kihallgatáson fogadja, 
kapcsolva. Az összeütközés úgy történt, hogy a miniszterelnökkel csupán titkára utazott és 
íaims váltóállítás folytán a két vonat oly közel sem Günther igazságügyminiszter sem

lRauch báró horvát íán nem mellt vele,
kocsija es a tolató mondonyhoz csatolt személy- 
szállító^ kocsik oldalai teljesen szétzúzó d- 
t a k. Emberéletben nem esett kár, mert szeren­
csére a postakocsiban lévő személyzet az össze­
ütközés pillanatában az ellenkező oldalon, a bal­
oldalon foglalatoskodott s igy a jobboldalon az 
összezuzódástól megmenekültek. A kár azonban 
igy is több százezer koronára rúg.

Aradról jelentik : A vasárnap reggel hat óra­
kor Aradról Piskire és Piskiről Aradra haladó 
tehervonatok Arad közelében a berzovai kitérő­
nél összeütköztek. Az összeütközés kö- 
v etkeztében tizenöt kocsi összezúz ó- 
d o 11.^ Emberéletben nem esett kár. A közleke­
dést átszálással tartják fönn. A vizsgálat meg­
indult.

— Öngyilkosság a férj mellett. Különös mó­
don vetett véget tegnap Lúgoson Ladányi I. 
törvényszéki tisztviselő neje. Hajnal felé, férje 
mellett, az ágyban fékve agyonlőtte magát. Az 
öngyilkosságnak állítólag anyagi zavarok képez­
ték az okát.

é a
M i 1 o v a n o v i c s Milován szerb külügy­
miniszter ma nyilatkozott a törökországi 
eseményekről. A miniszter azt mondja 
Imgy a események folytán a Balkánon á 
status-quot aligha lehet fenntartani. Ennek 
a föoka pedig 
veszélyeztetik

isíi­
déi.
fel

au­

ráért számos emberáldozala az albánokban rejlik, akik 
az alkotmányt. A miniszter 

nézete szerint az albánok támadásai esetén 
az összes keresztény lakosság a törökök­
kel fog kezet az albánok ellen.

Budapest, aug. 5. (A „Toront ál“ 
eredeti távirata.) Konstantinápolyi jelentés 
szerint ott a város nagy részében a hely­
zet a rendes kerékvágásba tért vissza s 
az utcák a régi képet mutatják. Tegnap 

tisztekből álló küldöttség járt a nagy­
vezérnél s a tett ígéretek teljesítését kérték. 

Budapest,
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TÁVIRATOK aug. 5. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.) Konstantinápolyból sür­
gönyzik : Tegnap délután 3 matróz 
lóvéi az utcán gvalázni kezdte 
mányi.
matrózokra, akik azonban fegyvert rántot­
tak s a nép közül négy emberi megöltek. 
Erre a tömeg tisztek vezetése mellett 
fokozott dühvei rontott a matrózokra s 
azokat csakhamar agyonverte.

Budapest

A
Tl

ogy részeg 
az alkot­

ói a
még
itlan Az összegyűlt nép rá támadt a
fas­
szá z- 
iagat 
meg-

A

pára aug. 5. (A „Torontál“ 
eredeti távirata) Mint Konstantinápolyból 
táviratozzak,

mert a miniszterelnök az összes ügyekről 
maga tesz jelentést az uralkodónak. a török lapok rendkívüli
Az angol király látogatása királyunknál.

Balapéi aug. o (A „Torontál“ | lasztásai az 1876-ban kidolgozott választói 
ere . táv.) lschlbol jelentik: A londoni törvény alapján fognak történni. Ugyanez 
magyar-osztrak nagykövet, Mensdorf a törvény érvényes a három macedóniai 
gróf az angol király látogatása alkalmából vilajetre is 
augusztus 9 dikén érkezik lseidbe. Az 
angol királyt lseidben nagy ünnepélyes­
séggel készülnek fogadni és bevonulásakor

az Erzsébet-szállóig a 
hadastyánok, tűzoltók és bányászok fognak 
sorfalat állani. A pályaudvart a király 
fogadtatásakor a közönség elöl elzárják.
A bécsi fé r fi - d a 1 egy le t 12-én reggel külön- 
vonaton lseidbe érkezik s ott az uralko­
dóknak hódoló szerenádot ad.
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A cári pár otthon.
Budapest. aug. 5. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Mint Szentpétervárról je­
lentik, Miklós orosz cár nejével együtt 
tegnap a finn vizekről visszaérkezett Pe- 
terhofba.

föl- a pályaudvartól
had a

Ispán 
lekre, 

pgvn 
kez- 

cere ki 
kiteli 
lások

Zeppelin útja.
Budapest, aug. 5. (A „Toron tál“ ered. 

távirata.) Berlinbe érkezett stuttgarti távirat 
rint Zeppelin léghajója az éjszaka folytatta útját 
s ma reggel hsterdingen mellett a nyílt mezőn 
leszállt. Zeppelin 
felszáll s léghajóján tovább

sze-
,

Miniszterek útja.
Budapest, aug. 5. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Kossuth Ferenc keres­
kedelmi miniszter ma reggel 8 órakor 
Pöstyén fürdőbe utazott.

Günther Antal igazságügyminiszter

idélután 6 órakor újbólmaA nagybecskereki kutyavész.
— Saját tudósítónktól. —
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A rétsági rablógyikosság.
(A „Toron tál“ ered.

:
uNagybecskerek, aug. 5. 

a szigorú intézkedéseknek, a kutya­
vész Nagybecskereken egyre pusztít s majd | tegnap nyári üdülésre Igló-Füredre utazott, 
minden nap esik valaki áldozatul a veszett kutyák 
garázdálkodásának.

Budapest, aug. 5. 
táv.) A rétsági rablógyikosság ügyében, bár a leg­
erélyesebben folyik a nyomozás, még mindig 
nem sikerült eredményt elérni s a gyilkosoknak 
semmi nyomuk nincs.

Dacára

Aehrenthal Ischlben.
Budapest, aug. 5. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Mint Bécsből sürgöny zik, 
Aehrenthal báró közös külügyminiszter 
augusztus 11 dikén Ischlbe érkezik, hogy 
jelen legyen az angol király látogatásánál, 

és szabályok betar- | a külügyminiszter az angol király Ischlben
való tartózkodásáig ott marad.

A választói reform,
Budapest, aug. 5. (A „Toron tál“ 

ered. távirata.) A függetlenségi és 48 as 
párt hivatalos lapja, a Budapest, mai szá­
mában vezetöhelyen hosszabb cikket közöl 
a választói jog reformjáról. A cikknek az 
a nevezetessége, hogy határozottan jelenti, 
hogy a választói jog plurális lesz.

Sajnálattal kell konstatálni, hogy a kutya-

közön-vész terjedésében nagy része 
ség ama csoportjának, amelynek értelmisége 
folytán különösen jó példával kell előljárni az 
elrendelt óvóintézkedések

Határidő üzlet.van a
Budapest,

Lloyd-társu 1 at távirata.) 
déli zárlatkor a következő árakat jegyezték: 
Búza (április 1909.) . .
Búza (októberre 1908 ) .
Rozs (októberre 1908.)
Zab (októberre 1908.)
Tengeri (augusztusra) . .
Tengeri (uj, októberre). .

aug. 5. (A nagybecskereki 
A mai tőzsdén

tásánál. 23 12---------------------

22 32--------
18‘58 — — 

16-42-------------------

14- 56---------------------

15- 30---------------------

A rendőrség állandóan panaszkodik, hogy 
az óvintézkedések úgyszólván csak 
vagy a dobszóban élnek, mert a közönség 
nevezett intelligens része semmibe sem 
hatósági rendelkezéseket s kutyáit állandóan 
szabadon tartja. A gyepmester nem mer velük 
szemben eljárni, mert a kutyák tulajdonosai 
lármát csapnak, panaszkodnak, tiltakoznak 
végén jó, hogy ha még nem a gyepmestert vagy 
a rendőrséget büntetik meg.

Hát ez bizony tarthatatlan állapot s ennek

la. A
még 

kast a 
sie L- 

jtt hi­
hetek
CZZÓií. 
tóit a 
éig a

a papíron 
ugy- 

veszi a

Felelős szerkesztő: SOMFA! JÁNOS

2575/Í90 üfjsz.s a A csenei járás főszolgabírójától.

Pályázati hirdetmény.
Torontálvármegye csenei járásához 

tartozó Öregfalu községben lemondás foly­
tán megüresedett községi szülésznői állásra 
ezennel pályázatot hirdetek és felhívom 
mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajt­
ják, hogy szülésznői oklevéllel óg erkölcsi 
bizonyítvánnyal felszerelt kérvényeiket f. évi 
augusztus 31-ig hivatalomhoz annál is in­
kább nyújtsák be, mert a később érkező 
kérvényeket figyelembe venni nem fogom.

Javadalmazás : 1. Évi fizetés 120 kor. 
2, Látogatási dij nappal 40 fii!., éjjel 60 
fill. 3. Születéseknél való közreműködésé­
ért 2 kor.

Pályázni kívánóktól a magyar nyelv 
mellett a román nyelv bírása okvetlenül 
megkivántatik.

Csene, 1908. évi augusztus 3.
Sztojanovics,
tb. fSsaolgíbiró.

Hírek a néppártról.
Budapest, aug. 5. (A „Toron tá 1 * 

igy lennie nem szabad. A rendőrségnek itt nem | eredeti távirata.) Politikai körökben megint 
panaszkodni kell, hanem kérlelhetetlenül bün­
tetni. A rend betartásában nincs kivétel s nem I ják, hogy 
is szabad kivételt tűrni s aki a rend ellen vét, 
akár ki fia legyen is, kérlelhetlenül meg kell 1 kellőképen a néppárt kívánságait. így a 
büntetni. Sőt még inkább, mert az értelmiség- néppárt két államtitkári állást Kíván rnagá- 
hez tartozó osztály sokkal jobban ismerheti a nak, azonkívül pedig az a kívánsága, hogy 
veszedelem súlyát. A ebzárlat idején a kutyát a főispáni karban megfelelő arányban kép­
otthon kötve kell tartani, az utcára csak száj. viselve legyen. Mivel pedig ez a hireszte- 
kosárral és pórázon lehet kivinni s aki ez ellen vét, lések szerint nem lehetséges a mai viszo- 
azt föltétlenül meg kell büntetni. Hang- nyok között, a néppárt össze! kiválna a 
súlyoznunk kell még ismételten azt, hogy a koalícióból. Ebben az esetben Zichy 
gyepmesteri őrjáratokat elégtelennek tartjuk. Ilyen j Aladár gróf is megválna a tárcájától, vala- 
rendkivüli esetekben szaporítani kell az őrjárato­
kat és éjjel-nappal állandóan cirkáltatni kell.

A legújabb ebmarás tegnap történt, amikor 
egy veszettségben gyanús kutya a nyílt utcán, 
világos nappal össze-vissze mart egy 11 éves 
kislányt, aki gyanútlanul haladt az utcán.

sztus 
ékkai 
álmát 
alácl- 
lakor. 
ra — 
láson 
Végh 
Bur-

a néppárt kiválásáról beszélnek. Azt mond- 
a néppárt ősszel válik ki a 

koalícióból, mert a koalíció nem honorálja

el<r
IkezS

mint Rakovszky István is otthagyná 
alelnöki állását.

A törökországi események.
Budapest, aug. 5. (A „Tor ont ál“ 

eredeti távirata.) Belgrádi jelentés szerint

(nyár* 
i köze 
k, 70 V 3 2

X.

w

x

1
'

N

C
D
 O

. Ä



Adó és köztartozások be­
hajtására ajánlkozik egy 
15 évi praxissal biró 
tisztességes ember. HZZ

^ Cim a Kiadóhivatalban.
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Átmeneti számla........................
Nyereség áthozat 1900. évről . 
Nyereség 1907-ben . . . .

Akar megházasodni ?
Hölgyektől, köztük vannak testi hibák - 

kai, vagy törvénytelen gyermekkel bírók 
is) kiknek hozománya 5000-től500 000 kor. 
közt váltakozik, megbízásokat kaptunk, 
hogy g/áraukra alkalmas férjeket szerez 
vünk. Csak azon urak (ha va-yontaianok 
ia) írjanak alábbi cimre, kiknél a gyárt 
házatulás nem ut&ö'ik akadályra. L. 
Sclneainger, Berlin 18 653—104 b

Végszentmihály község törzsbetétje . 
Betétek...................................................................

813 04

5294 85

6484 92
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5294
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KIADÓ LAKÁS.
A gimnázium-utcában 
egy 4 szobából álló

SZÉP UTCAI LAKÁS !
f. évi november hó l-től 

KIADÓ.
HfllbEQQER ÖDÖN.
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I1TÜHÖ HATÁSD VESE- HS HÚLYAGBAJflENÍl
1*1

SZÉNSAVDUS, KELLEMES, SAVANYKÁS IZÜ, VASMENTESITETT,

rendkívül üdítő asztali viz.
ORVOSILAG AJÁNLVA !üdít, gyógyít!

Ivógy gymódra használva, vese- és hólyagbajoknál, a 
dence idült hurutjainál, hugykó- és fövényképződésnél, a lég­
utak és a kiválasztószervek hurutos bántalmaiuál kitűnő hatá­
súnak bizonyult.— Prospektust kívánatra küld a forráskezeiöség :

vesemo-

^(hohjAbUZ'^

sw Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdön.
Nagybecskereki főlerakat: WEHNER JÓZSEF ügynöksége Kapható 
Sohlesinger D. füszerkereskedésében (a föpnatával szemben), minden 

füszerüzletben, vendéglőben és kávéházban 4P3—153.90EJ.

1120
5314

Nyereség áthozat 1906-ról . 
Váltóleszámilolási kamat

Üzleti költségek........................
Adók................................................
Betéti kamatok........................
10°/0 tökekamat-adó . . . .
Nyereség áthozat 1906-ról . 
Nyereség 1907-ben .

739-13 
73 91

1120-68
417417

74705 60

Teher.

Pénztári készlet . .
Váltók........................

1908. aug. 5.

6434 92

Végszentmihály, 1907. évi december hó 31-én.
Ertieljan Panta.

Ezen mérleg, nyereség- és veszteség-számla az üzleti könyvekkel, összeegyeztetett, a pénztár előzőleg rovancsoltatotl, utóbbi a legnagyobb 
rendben, az üzleti könyvek pedig a szabályoknak megfelelőleg vezet ve, a mérleg, nyereség- és veszteség-számlával mindenben egyezőleg találtattak.

Végszentmihály, 1907. évi december hó 31-én.

R felügyelő bizottság:
Mohán Vasa.

Szféra Szavo. Ardelean Kosta.Porkár Nikolae.Csobán Tivadar.

Veres Kornél. George Vállán.Czarran George.Dajdea Pantelie.
Ezen zárszámadás a 1. é. június hó 27-én tartott rendes községi képviselőtestületi ülésben felolvastatott és mint helyesnek egyhangúlag elfogadtatott.

Végszentmihály. 1908. évi június hó 27-én.
Porkár Nikoiae,Csobán Tivadar,

albiró.(7G9—1.1)jegyző.

1907 évi december hó 31-é n. 
Mérleg-számla 1907. december 31-én.Vagyon.

4

h

Nyereség- és veszteség-számla. KövetelTartozik.

9
ki a jegyzóséghez ért, szep­
tember l-től nálam 70 korona 

havi fizetéssel ::
alkalmazást nyerhet. 
Nagytorák, 1908. évi jul. 30. 

CHORLÉ GYULA, jegyző.
710-2.1

ko 1Nyomatott Pieitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken, ho
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Az aradáezi-uteában levő

VILLÁM
(volt Síeigerwald-féle) 
előnyös feltételek mellett
november 1-ére

KMRLÄNbER IHRE,
MagybccsKcrcK.

7C5—3.2
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